


ANTES DE MONTAR / Before assambling / Avaqnt d’assembler

IDENTIFICACIÓN / Identification

MONTAJE DE PANEL  / Panel assembly / Montage sur panneau

Los paneles y cantoneras están identificadas con un código de letras y cifras:
The panels and corner brackets are identified with a code of letters and figures
Les panneaux et les angles sont identifiés par un code composé de lettres et de chiffres.

Los paneles se deben montar perfectamente alineados. Para ello se recomienda el uso de los pasadores de 
alineación.
The panels must be mounted perfectly aligned. Alignment pins are recommended for this.
Les panneaux doivent être montés parfaitement alignés. Ĺutilisation de broches d́alignement est recommandée.

M Universal
M Universel

E 60 mm
F 80 mm
P 100 mm

2A Panel vertical o techo
4D Panel suelo
8M Cantonera
2A Vertical panel or ceiling
4D Floor panel
8M Corner brackets
2A Panneau vertical ou plafond2A Panneau vertical ou plafond
4D Panneau de sol 
8M Poteaux d́angle

Anchura de panel en 
mm
Panel width in mm
Largeur du panneau 
en mm

Largo de panel en mm
Panel length in mm
Longueur du panneau 
en mm

TIPO (A)
TYPE (A)

ESPESOR (B)
THICKNESS (B)
ÉPAISSEUR (B)

TIPO DE PANEL (CC)
PANEL TYPE (CC)
TYPE DE PANNEAU (CC)

ANCHO (DDDD)
WIDTH (DDDD)
LARGEUR (DDDD)

LARGO (EEEE)
LENGTH (EEEE)
LONG (EEEE)

6 Alineadores por panel. 2 arriba, 2 abajo y 2 
en un lateral. Cómo se ve en el dibujo
6 aligned per panel. 2 above, 2 below and 2 on 
the side. As seen in the drawing
6 alignés par panneau. 2 dessus, 2 dessous et
2 sur le côté. Comme on le voit sur le dessin

Cámara universal / Universal cold room / Chambre froide universelle
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1.  “U”PVC Profil
     PVC U-profile
     PVC profilé en U  
2.  Tirafondo
     Screw anchor
     Vis d'ancrage
3.  3.  Taco nylon 
     Nylon plug 
     Bouchon en nylon 
4.  Masilla de Poliuretano
     Polyurethane putty
     Mastic polyuréthane


